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Chapter 15

Burmese Interlinear
Reference: Burmese Judson Bible (1835)

1 Ἐγώ
ငါ
G1473

εἰμι
ဖြစ်၏
G1510

ἡ
–ထုိ
G3588

ἄμπελος
စပျစ်ပင်
G0288

ἡ
–ထုိ
G3588

ἀληθινή,
စစ်မှနသ်ော
G0228

καὶ
–နငှ့်
G2532

ὁ
–ထုိ
G3588

Πατήρ
ခမည်းတော်
G3962

μου,
–ကျွန်ပ်ု၏
G1473

ὁ
–ထုိ
G3588

γεωργός
စုိက်ကူ
G1092

ἐστιν.
ဖြစ်တော်မူ၏
G1510

ငါသည် မှနသ်ောစပျစ်နယ်ွပင်ဖြစ်၏။ ငါခ့မည်းတော်သည်လည်း ဥယျာဉ်စောင့်ဖြစ်တော်မူ၏။

2 πᾶν
ခပ်သိမ်းသော
G3956

κλῆμα
အကုိင်း
G2814

ἐν
–၌
G1722

ἐμοὶ
–ငါ၌့
G1473

μὴ
မ
G3361

φέρον
သီးဆောင်သော
G5342

καρπὸν,
အသီး
G2590

αἴρει
ဖယ်ရှား၏
G0142

αὐτό;
–ထုိအရာကုိ
G0846

καὶ
–နငှ့်
G2532

πᾶν
ခပ်သိမ်းသော
G3956

τὸ
–ထုိ
G3588

καρπὸν
အသီး
G2590

φέρον,
သီးဆောင်သော
G5342

καθαίρει
သန ့ရှ်င်း၏
G2508

αὐτὸ,
–ထုိအရာကုိ
G0846

ἵνα
–ဖ့ုိရန်
G2443

καρπὸν
အသီး
G2590

πλείονα
ပုိများသော
G4119

φέρῃ.
သီးဆောင်မည်
G5342

ငါ၌အသီးမသီးသောအခက်ရိှသမျှတ့ုိကုိ ခုတ်ပစ်တော်မူ၏။ အသီးသီးသောအခက်ရိှသမျှတုိ့ကုိ သာ၍ သီးစေခြင်းငှါ 

သုတ်သင်ရှင်းလင်းတော်မူ၏။

3 ἤδη
ယခုပင်
G2235

ὑμεῖς
သင်တုိ့
G4771

καθαροί
သန ့ရှ်င်း
G2513

ἐστε,
ဖြစ်ကြ၏
G1510

διὰ
–ကြောင့်
G1223

τὸν
–ထုိ
G3588

λόγον
န ှတ်ုကပတ်
G3056

ὃν
–အရာကုိ
G3739

λελάληκα
ပြောခ့ဲ၍
G2980

ὑμῖν.
–သင်တုိ့အား
G4771

သင်တုိ့သည် ငါဟောပြောသောစကားအားဖြင့် ယခုပင်ရှင်းလင်းလျက်ရိှကြ၏။

4 μείνατε
ကျနိး်ဝပ်ကြ
G3306

ἐν
–၌
G1722

ἐμοί,
–ငါ၌့
G1473

κἀγὼ
–နငှ့်ငါ
G2504

ἐν
–၌
G1722

ὑμῖν.
–သင်တုိ့
G4771

καθὼς
–က့ဲသ့ုိ
G2531

τὸ
–ထုိ
G3588

κλῆμα
အကုိင်း
G2814

οὐ
မ
G3756

δύναται
တတ်နိင်ု
G1410

καρπὸν
အသီး
G2590

φέρειν
သီးဆောင်ရန်
G5342

ἀφ’
–မှ
G0575

ἑαυτοῦ,
–ကုိယ်တော်
G1438

ἐὰν
–အကယ်၍
G1437

μὴ
မ
G3361

μένῃ
ကျနိး်ဝပ်လျှင်
G3306

ἐν
–၌
G1722

τῇ
–ထုိ
G3588

ἀμπέλῳ,
စပျစ်ပင်
G0288

οὕτως
–ထုိသ့ုိ
G3779

οὐδὲ
–လည်းမ
G3761

ὑμεῖς,
သင်တုိ့
G4771

ἐὰν
–အကယ်၍
G1437

μὴ
မ
G3361

ἐν
–၌
G1722

ἐμοὶ
–ငါ၌့
G1473

μένητε.
ကျနိး်ဝပ်ကြ
G3306

ငါ၌တည်နေကြလော။့ ငါသည်လည်း သင်တုိ့၌တည်နေမည်။ စပျစ်ခက်သည် အပင်၌မတည်လျှင်၊ ကုိယ်အလိအုလျောက် 

အသီးမသီးနိင်ုသက့ဲသ့ုိ၊ သင်တုိ့သည် ငါ၌မတည်လျှင် အသီးမသီးနိင်ုကြ။
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5 ἐγώ
ငါ
G1473

εἰμι
ဖြစ်၏
G1510

ἡ
–ထုိ
G3588

ἄμπελος;
စပျစ်ပင်
G0288

ὑμεῖς
သင်တုိ့
G4771

τὰ
–ထုိ
G3588

κλήματα.
အကုိင်း
G2814

ὁ
–ထုိ
G3588

μένων
ကျနိး်ဝပ်သောသူ
G3306

ἐν
–၌
G1722

ἐμοὶ,
–ငါ၌့
G1473

κἀγὼ
–နငှ့်ငါ
G2504

ἐν
–၌
G1722

αὐτῷ,
–သ့ူ၌
G0846

οὗτος
–ထုိသူ
G3778

φέρει
သီးဆောင်၍
G5342

καρπὸν
အသီး
G2590

πολύν;
များစွာ
G4183

ὅτι
–အကြောင်းမူကား
G3754

χωρὶς
–ကင်း
G5565

ἐμοῦ
–ငါ
G1473

οὐ
မ
G3756

δύνασθε
တတ်နိင်ုကြ
G1410

ποιεῖν
ပြုရန်
G4160

οὐδέν.
တစ်စံုတစ်ခုမျှ
G3762

ငါသည် စပျစ်နယ်ွပင်ဖြစ်၏။ သင်တုိ့သည်အခက်များဖြစ်ကြ၏။ အကြင်သူသည် ငါ၌တည်၍ ငါသည် လည်းသ့ူ၌တည်၏၊ 

ထုိသူသည် များစွာသောအသီးကုိသီးတတ်၏။ ငါနငှ့်ကွာလျှင် သင်တုိ့သည် အဘယ်အမုှ ကုိမျှ မတတ်နိင်ုကြ။

6 ἐὰν
–အကယ်၍
G1437

μή
မ
G3361

τις
တစ်စံုတစ်ယောက်
G5100

μένῃ
ကျနိး်ဝပ်လျှင်
G3306

ἐν
–၌
G1722

ἐμοί,
–ငါ၌့
G1473

ἐβλήθη
ပစ်ချထား၏
G0906

ἔξω
အပြင်
G1854

ὡς
–က့ဲသ့ုိ
G5613

τὸ
–ထုိ
G3588

κλῆμα,
အကုိင်း
G2814

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐξηράνθη,
ခြောက်၏
G3583

καὶ
–နငှ့်
G2532

συνάγουσιν
စုစည်း၍
G4863

αὐτὰ,
–ထုိအရာကုိ
G0846

καὶ
–နငှ့်
G2532

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὸ
–ထုိ
G3588

πῦρ
မီး
G4442

βάλλουσιν,
ပစ်ချ၍
G0906

καὶ
–နငှ့်
G2532

καίεται.
လောင်၏
G2545

ငါ၌ မတည်သောသူသည် သွေ့ခြောက်သောအခက်က့ဲသ့ုိ ပြင်သ့ုိပစ်လိက်ုခြင်းကုိခံရ၏။ ထုိသ့ုိသော အခက်များကုိ 

လတုိူ့သည်စုသိမ်း၍ မီးထဲသ့ုိ ချလိက်ုကြသဖြင့် မီးလောင်ခြင်းသ့ုိ ရောက်ကြ၏။

7 ἐὰν
–အကယ်၍
G1437

μείνητε
ကျနိး်ဝပ်ကြလျှင်
G3306

ἐν
–၌
G1722

ἐμοὶ,
–ငါ၌့
G1473

καὶ
–နငှ့်
G2532

τὰ
–ထုိ
G3588

ῥήματά
န ှတ်ုကပတ်
G4487

μου
–ကျွန်ပ်ု၏
G1473

ἐν
–၌
G1722

ὑμῖν
–သင်တုိ့၌
G4771

μείνῃ,
ကျနိး်ဝပ်လျှင်
G3306

ὃ
–အရာမဆုိ
G3739

ἐὰν
–အကယ်၍
G1437

θέλητε,
အလိလုျှင်
G2309

αἰτήσασθε,
တောင်းကြ
G0154

καὶ
–နငှ့်
G2532

γενήσεται
ဖြစ်လာလိမ့်မည်
G1096

ὑμῖν.
–သင်တုိ့အား
G4771

သင်တုိ့သည် ငါ၌တည်၍ ငါစ့ကားသည်သင်တုိ့၌တည်လျှင်၊ သင်တုိ့သည်တောင်းချင်သမျှကုိ တောင်း ၍ရကြလိမ့်မည်။

8 ἐν
–၌
G1722

τούτῳ
–ဤအရာ
G3778

ἐδοξάσθη
ဘုနး်ထင်ရှားတော်မူ၏
G1392

ὁ
–ထုိ
G3588

Πατήρ
ခမည်းတော်
G3962

μου,
–ကျွန်ပ်ု၏
G1473

ἵνα
–ဖ့ုိရန်
G2443

καρπὸν
အသီး
G2590

πολὺν
များစွာ
G4183

φέρητε,
သီးဆောင်ကြ၍
G5342

καὶ
–နငှ့်
G2532

γένησθε
ဖြစ်လာကြ၍
G1096

ἐμοὶ
–ငါ၏
G1699

μαθηταί.
တပည့်တော်
G3101

သင်တုိ့သည် များစွာသောအသီးကုိသီးသောအားဖြင့်၊ ငါခ့မည်းတော်သည် ဘုနး်ထင်ရှားတော်မူ၍၊ သင်တုိ့သည်လည်း 

ငါ၏တပည့်မှနက်ြလိမ့်မည်။
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9 καθὼς
–က့ဲသ့ုိ
G2531

ἠγάπησέν
ချစ်တော်မူ၏
G0025

με
–ငါကုိ့
G1473

ὁ
–ထုိ
G3588

Πατήρ,
ခမည်းတော်
G3962

κἀγὼ
–ငါလည်း
G2504

ὑμᾶς
–သင်တုိ့ကုိ
G4771

ἠγάπησα.
ချစ်ခ့ဲ၏
G0025

μείνατε
ကျနိး်ဝပ်ကြ
G3306

ἐν
–၌
G1722

τῇ
–ထုိ
G3588

ἀγάπῃ
ချစ်ခြင်းမေတ္တာ
G0026

τῇ
–ထုိ
G3588

ἐμῇ.
–ငါ၏
G1699

ခမည်းတော်သည် ငါကုိ့ချစ်တော်မူသက့ဲသ့ုိ ငါသည်သင်တုိ့ကုိချစ်၏။ ငါ၏ချစ်ခြင်းမေတ္တာ၌ တည်နေ ကြလော။့

10 ἐὰν
–အကယ်၍
G1437

τὰς
–ထုိ
G3588

ἐντολάς
ပညတ်
G1785

μου
–ကျွန်ပ်ု၏
G1473

τηρήσητε,
စောင့်ထိနး်ကြလျှင်
G5083

μενεῖτε
ကျနိး်ဝပ်ကြလိမ့်မည်
G3306

ἐν
–၌
G1722

τῇ
–ထုိ
G3588

ἀγάπῃ
ချစ်ခြင်းမေတ္တာ
G0026

μου,
–ကျွန်ပ်ု၏
G1473

καθὼς
–က့ဲသ့ုိ
G2531

ἐγὼ,
ငါ
G1473

«τοῦ
–၏
G3588

Πατρός
ခမည်းတော်
G3962

μου»�
–ကျွန်ပ်ု၏
G1473

«τὰς
–ထုိ
G3588

ἐντολὰς»,
ပညတ်
G1785

τετήρηκα,
စောင့်ထိနး်ခ့ဲ၏
G5083

καὶ
–နငှ့်
G2532

μένω
ကျနိး်ဝပ်၍
G3306

αὐτοῦ
–သူ၏
G0846

ἐν
–၌
G1722

τῇ
–ထုိ
G3588

ἀγάπῃ.
ချစ်ခြင်းမေတ္တာ
G0026

ငါသည် ငါခ့မည်းတော်၏ပညတ်တုိ့ကုိ စောင့်ရှောက်၍ ခမည်းတော်၏မေတ္တာ၌ တည်နေသက့ဲသ့ုိ၊ သင်တုိ့သည် ငါပ့ညတ်တုိ့ကုိ 

စောင့်ရှောက်လျှင်၊ ငါမ့ေတ္တာ၌ တည်နေကြလိမ့်မည်။

11 Ταῦτα
–ဤအရာကုိ
G3778

λελάληκα
ပြောခ့ဲ၍
G2980

ὑμῖν,
–သင်တုိ့အား
G4771

ἵνα
–ဖ့ုိရန်
G2443

ἡ
–ထုိ
G3588

χαρὰ
ဝမ်းမြောက်ခြင်း
G5479

ἡ
–ထုိ
G3588

ἐμὴ
–ငါ၏
G1699

ἐν
–၌
G1722

ὑμῖν
–သင်တုိ့
G4771

ᾖ,
ဖြစ်စေ
G1510

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἡ
–ထုိ
G3588

χαρὰ
ဝမ်းမြောက်ခြင်း
G5479

ὑμῶν
–သင်တုိ့၏
G4771

πληρωθῇ.
ပြည့်ဝမည်
G4137

သင်တုိ့၌ ငါဝမ်းမြောက်စရာအကြောင်း တည်စေခြင်းငှါ၎င်း၊ သင်တုိ့ ဝမ်းမြောက်စရာအကြောင်း စံုလင်စေခြင်းငှါ၎င်း၊ ဤစကားကုိ 

သင်တုိ့အားငါဟောပြော၏။

12 αὕτη
–ဤအရာ
G3778

ἐστὶν
ဖြစ်၏
G1510

ἡ
–ထုိ
G3588

ἐντολὴ
ပညတ်
G1785

ἡ
–ထုိ
G3588

ἐμὴ,
–ငါ၏
G1699

ἵνα
–ဖ့ုိရန်
G2443

ἀγαπᾶτε
ချစ်ကြ
G0025

ἀλλήλους,
အချင်းချင်း
G0240

καθὼς
–က့ဲသ့ုိ
G2531

ἠγάπησα
ချစ်ခ့ဲ၏
G0025

ὑμᾶς.
–သင်တုိ့ကုိ
G4771

ငါပ့ညတ်ဟမူူကား၊ ငါသည် သင်တုိ့ကုိချစ်သည်နည်းတူ၊ သင်တုိ့သည် အချင်းချင်းချစ်ကြလော။့

13 μείζονα
ကြီးမြတ်သော
G3173

ταύτης
–ဤအရာထက်
G3778

ἀγάπην
ချစ်ခြင်းမေတ္တာ
G0026

οὐδεὶς
မည်သူမျှ
G3762

ἔχει,
မရိှ
G2192

ἵνα
–ဖ့ုိရန်
G2443

τις
တစ်စံုတစ်ယောက်
G5100

τὴν
–ထုိ
G3588

ψυχὴν
အသက်
G5590

αὐτοῦ
–သူ၏
G0846

θῇ
စွန ့မ်ည်
G5087

ὑπὲρ
–အတွက်
G5228

τῶν
–၏
G3588

φίλων
မိတ်သွေး
G5384

αὐτοῦ.
–သူ၏
G0846

ကုိယ်အဆွေတုိ့အဘ့ုိအလိငုှါ ကုိယ်အသက်ကုိစွန ့ခ်ြင်းမေတ္တာထက်သာ၍ မြတ်သောမေတ္တာသည် အဘယ်သူ၌မျှမရိှ။
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14 ὑμεῖς
သင်တုိ့
G4771

φίλοι
မိတ်သွေး
G5384

μού
–ငါ၏
G1473

ἐστε,
ဖြစ်ကြ၏
G1510

ἐὰν
–အကယ်၍
G1437

ποιῆτε
ပြုကြလျှင်
G4160

ἃ
–အရာ
G3739

ἐγὼ
ငါ
G1473

ἐντέλλομαι
ပညတ်မှာ၍
G1781

ὑμῖν.
–သင်တုိ့အား
G4771

သင်တုိ့သည် ငါပညတ်သမျှတ့ုိကုိ ကျင့်ဆောင်လျှင် ငါ၏အဆွေဖြစ်ကြ၏။

15 οὐκέτι
နောက်ထပ်မ
G3765

λέγω
ဆုိ
G3004

ὑμᾶς
–သင်တုိ့ကုိ
G4771

δούλους,
ကျွန်
G1401

ὅτι
–အကြောင်းမူကား
G3754

ὁ
–ထုိ
G3588

δοῦλος
ကျွန်
G1401

οὐκ
မ
G3756

οἶδεν
သိ
G1492

τί
–အဘယ်အရာကုိ
G5101

ποιεῖ
ပြုသည်ကုိ
G4160

αὐτοῦ
–သူ၏
G0846

ὁ
–ထုိ
G3588

κύριος.
သခင်
G2962

ὑμᾶς
–သင်တုိ့ကုိ
G4771

δὲ
–သော်လည်း
G1161

εἴρηκα
ပြောခ့ဲ၏
G2046

φίλους,
မိတ်သွေး
G5384

ὅτι
–အကြောင်းမူကား
G3754

πάντα
ခပ်သိမ်း
G3956

ἃ
–အရာ
G3739

ἤκουσα
ကြားခ့ဲ၍
G0191

παρὰ
–မှ
G3844

τοῦ
–ထုိ
G3588

Πατρός
ခမည်းတော်
G3962

μου,
–ကျွန်ပ်ု၏
G1473

ἐγνώρισα
အသိပေးခ့ဲ၏
G1107

ὑμῖν.
–သင်တုိ့အား
G4771

ယခုမှစ၍ ငါသည်သင်တုိ့ကုိ ကျွနဟ်၍ူမခေါ။် ကျွနမူ်ကား၊ ကုိယ်သခင်ပြုသောအမုှကုိမသိ။ သင် တုိ့ကုိ အဆွေဟ၍ူငါခေါ၏်။ 

အကြောင်းမူကား၊ ငါသည် ခမည်းတော်ထံ၌ ကြားသမျှသောအရာတုိ့ကုိ သင်တုိ့ အား ငါပြသ၏။

16 οὐχ
မဟတ်ု
G3756

ὑμεῖς
သင်တုိ့
G4771

με
–ငါကုိ့
G1473

ἐξελέξασθε,
ရွေးကောက်ခ့ဲ
G1586

ἀλλ’
–သ့ုိသော်
G0235

ἐγὼ
ငါ
G1473

ἐξελεξάμην
ရွေးကောက်ခ့ဲ၏
G1586

ὑμᾶς,
–သင်တုိ့ကုိ
G4771

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἔθηκα
ခန ့အ်ပ်ခ့ဲ၏
G5087

ὑμᾶς,
–သင်တုိ့ကုိ
G4771

ἵνα
–ဖ့ုိရန်
G2443

ὑμεῖς
သင်တုိ့
G4771

ὑπάγητε
သွားကြ၍
G5217

καὶ
–နငှ့်
G2532

καρπὸν
အသီး
G2590

φέρητε,
သီးဆောင်ကြ၍
G5342

καὶ
–နငှ့်
G2532

ὁ
–ထုိ
G3588

καρπὸς
အသီး
G2590

ὑμῶν
–သင်တုိ့၏
G4771

μένῃ;
ကျနိး်ဝပ်စေ
G3306

ἵνα
–ဖ့ုိရန်
G2443

ὅ¦τι
–အရာမည်သည်ကုိမဆုိ
G3754

ἂν
–မည်သူမဆုိ
G0302

αἰτήσητε
တောင်းကြ
G0154

τὸν
–ထုိ
G3588

Πατέρα
ခမည်းတော်
G3962

ἐν
–၌
G1722

τῷ
–ထုိ
G3588

ὀνόματί
နာမ
G3686

μου,
–ကျွန်ပ်ု၏
G1473

δῷ
ပေးမည်
G1325

ὑμῖν.
–သင်တုိ့အား
G4771

သင်တုိ့သည် ငါကုိ့ရွေးကောက်ကြသည်မဟတ်ု။ ငါသည် သင်တုိ့ကုိ ရွေးကောက်သဖြင့်၊ သင်တုိ့သည် သွား၍ 

တည်ကြည်သောအသီးကုိသီးမည်အကြောင်းနငှ့် ငါန့ာမကုိအမီှပြု၍ ခမည်းတော်မှာတောင်းသမျှတုိ့ကုိ ရမည်အကြောင်း သင်တုိ့ကုိ 

ငါခန ့ထ်ား၏။

17 ταῦτα
–ဤအရာကုိ
G3778

ἐντέλλομαι
ပညတ်မှာ၍
G1781

ὑμῖν,
–သင်တုိ့အား
G4771

ἵνα
–ဖ့ုိရန်
G2443

ἀγαπᾶτε
ချစ်ကြ
G0025

ἀλλήλους.
အချင်းချင်း
G0240

သင်တုိ့သည် အချင်းချင်းချစ်စေခြင်းငှါ ဤပညတ်တုိ့ကုိ ငါပေး၏။
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18 Εἰ
–အကယ်၍
G1487

ὁ
–ထုိ
G3588

κόσμος
လောက
G2889

ὑμᾶς
–သင်တုိ့ကုိ
G4771

μισεῖ,
မုနး်တီလျှင်
G3404

γινώσκετε
သိကြ
G1097

ὅτι
–သည်
G3754

ἐμὲ
–ငါကုိ့
G1473

πρῶτον
အရင်
G4412

ὑμῶν
–သင်တုိ့ထက်
G4771

μεμίσηκεν.
မုနး်တီခ့ဲ၏
G3404

လောကီသားတုိ့သည် သင်တုိ့ကုိမုနး်လျှင်၊ သင်တုိ့ကုိ မမုနး်မီှ ငါကုိ့မုနး်ကြသည်ကုိ သိမှတ်ကြလော။့

19 εἰ
–အကယ်၍
G1487

ἐκ
–မှ
G1537

τοῦ
–ထုိ
G3588

κόσμου
လောက
G2889

ἦτε,
ဖြစ်ခ့ဲလျှင်
G1510

ὁ
–ထုိ
G3588

κόσμος
လောက
G2889

ἂν
–ဖြစ်မည်နည်း
G0302

τὸ
–ထုိ
G3588

ἴδιον
ကုိယ်ပုိင်
G2398

ἐφίλει;
ချစ်ခ့ဲလိမ့်မည်
G5368

ὅτι
–အကြောင်းမူကား
G3754

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ἐκ
–မှ
G1537

τοῦ
–ထုိ
G3588

κόσμου
လောက
G2889

οὐκ
မ
G3756

ἐστέ,
ဖြစ်ကြ
G1510

ἀλλ’
–သ့ုိသော်
G0235

ἐγὼ
ငါ
G1473

ἐξελεξάμην
ရွေးကောက်ခ့ဲ၏
G1586

ὑμᾶς
–သင်တုိ့ကုိ
G4771

ἐκ
–မှ
G1537

τοῦ
–ထုိ
G3588

κόσμου,
လောက
G2889

διὰ
–ကြောင့်
G1223

τοῦτο
–ဤ
G3778

μισεῖ
မုနး်တီ၏
G3404

ὑμᾶς
–သင်တုိ့ကုိ
G4771

ὁ
–ထုိ
G3588

κόσμος.
လောက
G2889

သင်တုိ့သည် လောကီနငှ့်ဆက်ဆံလျှင်၊ လောကီသားတ့ုိသည် မိမိတုိ့နငှ့်ဆက်ဆံသော သင်တုိ့ကုိ ချစ် ကြလိမ့်မည်။ သင်တုိ့သည် 

လောကီနငှ့်မဆက်ဆံ၊ လောကီထဲက ငါရွေးကောက်သောသူဖြစ်သောကြောင့်၊ လောကီသားတုိ့သည် သင်တုိ့ကုိမုနး်ကြ၏။

20 μνημονεύετε
သတိရကြ
G3421

τοῦ
–၏
G3588

λόγου
န ှတ်ုကပတ်
G3056

οὗ
–အရာကုိ
G3739

ἐγὼ
ငါ
G1473

εἶπον
ပြောခ့ဲ၍
G3004

ὑμῖν,
–သင်တုိ့အား
G4771

Οὐκ
မ
G3756

ἔστιν
ဖြစ်
G1510

δοῦλος
ကျွန်
G1401

μείζων
ကြီးမြတ်သော
G3173

τοῦ
–၏
G3588

κυρίου
သခင်
G2962

αὐτοῦ.
–သူ၏
G0846

εἰ
–အကယ်၍
G1487

ἐμὲ
–ငါကုိ့
G1473

ἐδίωξαν,
ညှင်းဆဲခ့ဲလျှင်
G1377

καὶ
–လည်း
G2532

ὑμᾶς
–သင်တုိ့ကုိ
G4771

διώξουσιν;
ညှင်းဆဲကြလိမ့်မည်
G1377

εἰ
–အကယ်၍
G1487

τὸν
–ထုိ
G3588

λόγον
န ှတ်ုကပတ်
G3056

μου
–ကျွန်ပ်ု၏
G1473

ἐτήρησαν,
စောင့်ထိနး်ခ့ဲလျှင်
G5083

καὶ
–လည်း
G2532

τὸν
–ထုိ
G3588

ὑμέτερον
–သင်တုိ့၏
G5212

τηρήσουσιν.
စောင့်ထိနး်ကြလိမ့်မည်
G5083

ကျွနသ်ည် မိမိသခင်ထက်သာ၍ ကြီးမြတ်သည်မဟတ်ုဟ ုငါပြောခ့ဲပြီးသောစကားကုိ အောက်မေ့ကြ လော။့ 

သူတုိ့သည်ငါကုိ့ညှဉ်းဆဲလျှင် သင်တုိ့ကုိ ညှဉ်းဆဲကြလိမ့်မည်။ ငါစ့ကားကုိနားထောင်လျှင် သင်တုိ့၏ စကားကုိ 

နားထောင်ကြလိမ့်မည်။

21 ἀλλὰ
–သ့ုိသော်
G0235

ταῦτα
–ဤအရာ
G3778

πάντα
ခပ်သိမ်း
G3956

ποιήσουσιν
ပြုကြလိမ့်မည်
G4160

εἰς
–သ့ုိ
G1519

ὑμᾶς
–သင်တုိ့ကုိ
G4771

διὰ
–ကြောင့်
G1223

τὸ
–ထုိ
G3588

ὄνομά
နာမ
G3686

μου,
–ကျွန်ပ်ု၏
G1473

ὅτι
–အကြောင်းမူကား
G3754

οὐκ
မ
G3756

οἴδασιν
သိကြ
G1492

τὸν
–ထုိ
G3588

πέμψαντά
စေလွှတ်တော်မူသော
G3992

με.
–ငါကုိ့
G1473

ထုိသူတုိ့သည် ငါကုိ့စေလွှတ်တော်မူသောသူကုိ မသိသည်ဖြစ်၍၊ ငါ၏နာမကြောင့် သင်တုိ့အား ထုိ အမုှရိှသမျှတ့ုိကုိ ပြုကြလိမ့်မည်။
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22 εἰ
–အကယ်၍
G1487

μὴ
မ
G3361

ἦλθον
လာခ့ဲ
G2064

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐλάλησα
ပြောခ့ဲလျှင်
G2980

αὐτοῖς,
–သူတုိ့အား
G0846

ἁμαρτίαν
အပြစ်
G0266

οὐκ
မ
G3756

εἴχοσαν;
ရိှကြလိမ့်မည်
G2192

νῦν
ယခု
G3568

δὲ
–သော်လည်း
G1161

πρόφασιν
အကြောင်းပြချက်
G4392

οὐκ
မ
G3756

ἔχουσιν
ရိှကြ
G2192

περὶ
–အကြောင်း
G4012

τῆς
–ထုိ
G3588

ἁμαρτίας
အပြစ်
G0266

αὐτῶν.
–သူတုိ့၏
G0846

ငါသည် လာ၍ထုိသူတုိ့အား မဟောမပြောလျှင် သူတ့ုိ၌အပြစ်မရိှ။ ယခုမူကား၊ မိမိတုိ့အပြစ်ကုိ ဝှက် ၍ မထားနိင်ုကြ။

23 ὁ
–ထုိ
G3588

ἐμὲ
–ငါကုိ့
G1473

μισῶν,
မုနး်တီသောသူ
G3404

καὶ
–လည်း
G2532

τὸν
–ထုိ
G3588

Πατέρα
ခမည်းတော်
G3962

μου
–ကျွန်ပ်ု၏
G1473

μισεῖ.
မုနး်တီ၏
G3404

ငါကုိ့ မုနး်သောသူသည် ငါခ့မည်းတော်ကုိမုနး်၏။

24 εἰ
–အကယ်၍
G1487

τὰ
–ထုိ
G3588

ἔργα
အမုှ
G2041

μὴ
မ
G3361

ἐποίησα
ပြုခ့ဲလျှင်
G4160

ἐν
–၌
G1722

αὐτοῖς,
–သူတုိ့၌
G0846

ἃ
–အရာ
G3739

οὐδεὶς
မည်သူမျှ
G3762

ἄλλος
အခြား
G0243

ἐποίησεν,
မပြုခ့ဲ
G4160

ἁμαρτίαν
အပြစ်
G0266

οὐκ
မ
G3756

εἴχοσαν;
ရိှကြလိမ့်မည်
G2192

νῦν
ယခု
G3568

δὲ
–သော်လည်း
G1161

καὶ
–လည်း
G2532

ἑωράκασιν,
မြင်ခ့ဲကြ၏
G3708

καὶ
–နငှ့်
G2532

μεμισήκασιν,
မုနး်တီခ့ဲကြ၏
G3404

καὶ
–လည်း
G2532

ἐμὲ
–ငါကုိ့
G1473

καὶ
–နငှ့်
G2532

τὸν
–ထုိ
G3588

Πατέρα -- 
ခမည်းတော်
G3962

μου.
–ကျွန်ပ်ု၏
G1473

ငါသည် အခြားသူမပြုဘူးသောအမုှကုိ ထုိသူတုိ့ရှေ့မှာမပြုလျှင် သူတုိ့၌အပြစ်မရိှ။ ယခုမူကား၊ သူတုိ့သည် ထုိအမုှကုိမြင်ရ၍ 

ငါနငှ့်ငါခ့မည်းတော်ကုိမုနး်ကြ၏။

25 ἀλλ’
–သ့ုိသော်
G0235

ἵνα
–ဖ့ုိရန်
G2443

πληρωθῇ
ပြည့်စံုမည်
G4137

ὁ
–ထုိ
G3588

λόγος
န ှတ်ုကပတ်
G3056

ὁ
–ထုိ
G3588

ἐν
–၌
G1722

τῷ
–ထုိ
G3588

νόμῳ
ပည္ဏတ်တွင်
G3551

αὐτῶν
–သူတုိ့၏
G0846

γεγραμμένος
ရေးထားသော
G1125

ὅτι,
–သည်
G3754

Ἐμίσησάν
မုနး်တီခ့ဲ၏
G3404

με
–ငါကုိ့
G1473

δωρεάν.
အချည်း
G1432

သ့ုိဖြစ်လျှင်၊ အကြောင်းမရိှဘဲငါကုိ့မုနး်ကြ၏ဟ ုသူတုိ့၏ပညတ္တိကျမ်းစာ၌ ရေးထားသောစကားသည် ပြည့်စံုခြင်းသ့ုိ 

ရောက်သတည်း။

26 Ὅταν
–သောအခါ
G3752

ἔλθῃ
လာမည်
G2064

ὁ
–ထုိ
G3588

Παράκλητος,
နစ်ှသိမ့်သူ
G3875

ὃν
–သ့ူကုိ
G3739

ἐγὼ
ငါ
G1473

πέμψω
စေလွှတ်မည်
G3992

ὑμῖν
–သင်တုိ့အား
G4771

παρὰ
–မှ
G3844

τοῦ
–ထုိ
G3588

Πατρός,
ခမည်းတော်
G3962

τὸ
–ထုိ
G3588

Πνεῦμα
ဝိညာဉ်
G4151

τῆς
–၏
G3588

ἀληθείας,
သမ္မာတရား
G0225

ὃ
–အရာကုိ
G3739

παρὰ
–မှ
G3844

τοῦ
–ထုိ
G3588

Πατρὸς
ခမည်းတော်
G3962

ἐκπορεύεται,
ထွက်လာ၍
G1607

ἐκεῖνος
–ထုိသူ
G1565

μαρτυρήσει
သက်သေခံမည်
G3140

περὶ
–အကြောင်း
G4012

ἐμοῦ.
–ငါ
G1473

ခမည်းတော်ထံမှထွက်လာ၍ သမ္မာတရားနငှ့်ပြည့်စံုသောဝိညာဉ်တော်တည်းဟသူော ခမည်းတော်ထံမှ သင်တုိ့ဆီသ့ုိ 

ငါစေလွှတ်လတံ့သော ဥပဇ္ဈာယ်ဆရာသည်ရောက်လာသောအခါ၊ ငါ၏အကြောင်းကုိ သက်သေခံ လိမ့်မည်။
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27 καὶ
–နငှ့်
G2532

ὑμεῖς
သင်တ့ုိ
G4771

δὲ
–လည်း
G1161

μαρτυρεῖτε,
သက်သေခံကြ၏
G3140

ὅτι
–အကြောင်းမူကား
G3754

ἀπ’
–မှ
G0575

ἀρχῆς
အစထဲက
G0746

μετ’
–နငှ့်
G3326

ἐμοῦ
–ငါ
G1473

ἐστε.
ဖြစ်ကြ၏
G1510

သင်တုိ့သည်လည်း ရှေးဦးစွာမှစ၍ ငါနငှ့်အတူရိှနေသောကြောင့် သက်သေခံရကြလိမ့်မည်။
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